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AHHOTanus

B cTatbe paccmarpuiBaeTcst mpobsieMatka, CBfi3aHHask C BAUSHHUEM I1o6aibHOro nHdopManmoHHoro obiectsa (I'MO) Ha
SI3bIKOBOE CO3HAHMe YesioBeuecTBa. JJaHHOe B/IMsSIHHME OCYIIeCTB/ISETCS IIOCPeJCTBaM COBPEMEHHBIX [OCTIDKEHHH B obsactu
pa3BuTHs HH(OPMALIMOHHBIX M KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOIOTHH, a TaK)Ke CIIocoBCTBYeT pOPMHUPOBAHHUIO COBEPILIEHHO HOBBIX
COLMANBHBIX, S3BIKOBBIX U KY/IBTYPHBIX OTHOILEHUH B )KU3HU JIFOAel. AKTYa/IbHOCTh UCC/Iel0BaHMs 00yC/IoB/ieHa TeM (aKToM,
YTO YHHBepCalbHBIA [JOCTYI K II00a/bHOW CeTH [eliCTBYeT Ha s3bIKOBOe CO3HaHWe mofeld. HoBHW3Ha ucciefoBaHUs
3aK/TIOYaeTCsl B TIOTIBITKE TIPOBEAEHUsI CTPYKTYPHO-THUIIOJIOTHUECKOTO aHaIM3a BhIOOPOUHBIX JIEKCHUECKHUX eWHULI, C LIe/bIo
oripe/ie/ieHUsT BIUSHUS TVI00anbHOTO MH(OPMAIMOHHOrO OOIecTBa Ha W3MeHeHHWe WX 3HaueHWs B CBSI3U C W3MEHEeHUeM
KapTHHBI MHpa. ABTODbI OTMEYaloT, YTO YesI0BeK BBLICTYIIAeT B POJIM YUAaCTHUKA KOMMYHHKALMOHHOTO TPOLIeCCa, YKa3blBaroT
Ha ero CrocoOHOCTb TPEe/CTABUTH JMUYHOE 3HaHWe B TOM (opMe, B KakOl OHO MOXKeT ObITb TepefaHo, W, BOCIPHHSB
MH(OpMaL1io, BHOBb IIPEBPATUTL ee B CBOe JINUHOE 3HaHUe.

KnroueBble c/10Ba: $3bIKOBOE CO3HaHHe, KOMMYHUKALUsl, JIeKCHUecKas e[uHHLa, [o0ajabHOe HHGOPMAaLMOHHOEe
o011ecTBo, 1 POBbIE TEXHOJIOTMH, BUPTYasbHasl Cpefa.
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Abstract

The article examines issues relating to the influence of the global information society (GIS) on humanity’s linguistic
consciousness. This influence is exerted through modern advances in the development of information and communication
technologies, and also contributes to the emergence of entirely new social, linguistic and cultural relationships in people’s
lives. The relevance of the research is due to the fact that universal access to the global network affects people’s linguistic
consciousness. The novelty of the research lies in the attempt to conduct a structural-typological analysis of selected lexical
units, with the aim of determining the influence of the global information society on changes in their meaning in connection
with shifts in the worldview. The authors note that the individual acts as a participant in the communication process; they
highlight their ability to present personal knowledge in a form that can be conveyed and, having received information, to
transform it once again into their own personal knowledge.

Keywords: linguistic consciousness, communication, lexical unit, global information society, digital technologies, virtual
environment.

BBeaenue

CoBpeMeHHbIM UYeJIOBeK, SIB/ISASCh YUaCTHMKOM KOMMYHHUKAI[MOHHOTO TIPOL|eCCa, BBICTYNAeT B POAU TOTpebuTess
vHpopmaiuu. HakorjieHHbIe YesiloBeUeCTBOM 3HAHWS CTAHOBSATCS AOCTYITHBIMH B 3JIEKTPOHHOUW (opme. YHHBepCaTbHBIN
JIOCTYTI K I7I00a/IbHOM CeTH MeHsieT COBPEMEHHbIe B3IVIsg/ibl Ha CUCTeMy 00yueHus, 0Opa30BaHus, yIpaB/IeHus, JeHUCTBYsS U Ha
SI3LIKOBOE CO3HAHUe JIFOZei.

Lenb wuccienoBanuss — 0003HauMTh TyTH BausHUS ['VIO Ha s3BIKOBOE CO3HAHWE COBPEMEHHOTO WHAWBUIA W
TPOZIeMOHCTPUPOBATh WX Ha TIpUMepe U3MeHeHUs CMbIC/Ia OTpe/ie/ieHHbIX JIEKCUUeCKUX eJUHMUII.

3asiBieHHasi TeMaTWKa MOXKeT ObITh PacCMOTpeHa C pasHbIX CTOPOH. K HMM MOXHO OTHECTU: aHa/lW3 W3MeHEeHUH
aCCOLIMAaTUBHBIX T0JIeM C/I0B, M3y4yeHHe si3blKa HOBOTO BUPTYajlbHOTO IIPOCTPAHCTBA, aKLENTyaSH3aljii0 SKCIepHUMEHTOB,
HarpaB/IeHHBIX Ha aHa/IM3 U3MEeHEeHUs SI3bIKOBOTO CO3HAHUSI.
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ABTODBI aKIIeHTUPYIOT BHUMaHKe Ha HerocpecTBeHHOM BivsiHAY ['VIO Ha sI3bIKOBOe CO3HaHWe COBPeMeHHOT0 MHAUBU/A,
TOBOPS O TOM, YTO Ye/JIOBeK BBICTYIIaeT B DPOJIM YYaCTHHKA KOMMYHHKAIMOHHOTO Iiporiecca. ABTOPBI YKa3blBalOT Ha
CTII0COOHOCTL UesioBeKa MpeJCTaBHUTh JIMUHOE 3HaHWe B TOW (opMe, B KaKOH OHO MOXKET OBITb TiepefaHo, W, BOCIPUHSB
vH(OpMaLMI0, BHOBb NPEBPATHTL €e B CBOEe JIMYHOe 3HaHWe. B WTOre MOXKHO TOBOPWTH O (DOPMHUDOBAHMM HOBOTO THIIA
SI3BIKOBOTO CO3HaHUs: Oosiee THOKOTO, MY/IBTWIMHIBAJBHOTO M OPHMEHTHPOBAaHHOTO HAa B3aWMOZEHCTBHE B I7100anibHOM
MIPOCTPAHCTBE, HO IIPY 3TOM He TepsIIOIIero CBA3M C JIOKaJbHBIMUA KOPHSMU.

T'oBopsi 06 mHbopmMaTH3anyy 00IecTBa, Mbl [OZpasyMeBaeM CHCTEMY, B KOTOPOW TOTpPeOHOCTH KaK/Oro 4esoBeKa B
TOJTyYeHHH COOTBETCTBYHOLeH MH(OPMALIMH Y OBIETBOPSIIOTCS COIVIACHO CO3[laHHBIM yCI0BUsM [1].

IMpuHimn uH(OPMALMOHHOTO O0IecTBa, OKasbiBas BJMSHME Ha $I3bIKOBOE CO3HaHWe 3Toro obmjectBa, cam 1o cebe
SIBJISIETCS] MHHOBAllMOHHBIM M OCHOBAH HA IVIaBEHCTBYIOILel PO/ MH(GOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH B >KHU3HU COLUyMa, Cdepe
00pa3oBaHusl, MOJMTUUECKON U SKOHOMUYECKOMH 00/1aCTAX.

MeTo/bI ¥ IPUHLUIIBI HCC/IeJ0BAHUS

B ocHOBy mpoBeeHHOTO HH(MOPMALMOHHO-aHAIUTUYECKOTO WCC/IEA0BaHUsl JIETTIM TeopeThuyeckue MeTonbl. K HUM
OTHOCSATCSI ~ CTPYKTYDHO-TUTIOJIOTUYECKMM ~ aHalW3  TOJMYYeHHOTO  SMIMPUUECKOr0  Marepuana,  CpaBHUTEIbHO-
COTIOCTAaBUTE/BHBIA METOJ] OMyOJMKOBAHHBIX paHee paboOT MO TeMe TPOBOAWMOIO HCC/Ie[OBAHMS, WTOTOBBIE TOIOKEHHS,
orpe/e/ISTIOIIHE TEOPETUKO-METO/I0JIOTHUECKYH0 OCHOBY, COGpaHHbIe B pe3y/bTaTe U3yueHus 1 00061eHus1 HHOOPMAIUH.

Beibop  TeopeTHuecKWX METOJOB  HWCC/IeNOBAaHWS CBA3aH C  TOCTAHOBKOW  MPOGIEeMaTHKW — MCC/Ie0BaHMS.
MeTO/I0/IOTHUeCKYI0 W TEOpeTHUecKyio 6a3sy COCTaBW/IN SHI[UK/IONEANYECKHe W3aHWs W TPYAbl OTEUeCTBEHHBIX
uccresoBaresield B 00/1aCTH UCCIeAyeMOM TIPODOIeMaTHKH.

[laHHOe UCCieOBaHUE MOXKET TIPEACTABATh WHTEpeC /ISl LIMPOKOr0 Kpyra yueHbIX, 3aHUMAOLIUXCS, KaK MpobieMaMu
SI3BIKOBOTO aHa/TN3a, Tak U npobyiemamu ¢punocodhun obpa3oBaHusl.

OCHOBHBI€ pe3y/IbTaThl H 00CyK/eHHe

Konternuss vHQOpMaLMOHHOM cpefbl BrepBble Obina mpeayokeHa FO.A. IMpefinepom [16], KOTOpBIM cIipaBejvBO
paccMmaTpuBan MH(OpPMalLMOHHYIO Cpefy He TO/JIbKO KakK IIpOBOJHMKAa HHGOpMallM¥d, HO M KaK akKTMBHOe Hauaso,
BO3/|efCTBYIOLI[ee Ha ee yUaCTHUKOB.

V3yyenne nHbOPMaIMOHHOMN Cpefibl TPOMCXOANU/IO B CaMbIX Pa3/IMUHBIX acreKTaX, Cpefil KOTOPhIX MOKHO BBIJ€JIUTh TPU
OCHOBHBIX:

1. ndopmarmoHHast cpejja Kak /1esiTe/TbHOCTb.

2. lndopmarivioHHas cpe/ia KaK CHCTeMa UCTOPUUeCKH CIOKUBIIMXCSI OPM KOMMYHUKALH.

3. MudopmanyionHast cpefia Kak MH(MOpMal[MOHHasg WH(PaCTPyKTypa, CO3faHHas oOIecTBOM [JIs OCYILeCTB/eHUs
KOMMYHHKAaTUBHOH [leATe/IbHOCTH B MacIlTabax, COOTBETCTBYIOIMX YPOBHIO Pa3BUTHsI 3TOrO 00IleCTBa.

ITo muenuto A.A. UepHOBa, B YC/IOBUSIX Pa3BUTHSI IEKTPOHHOM CeTH, MH(HOPMAIIMOHHOE O0ILeCTBO YCTaHABIMBAET CIIPOC
Ha pocT UH(OPMaIMOHHO-HACKIIIeHHbIX MPOAYKTOB U YCIYT, B TO )K€ BpeMs, Ba)KHEHIIMM pecypcoM BBICTYIIAaeT MHTEJIEKT,
KOTOPBII TI0Ka3bIBaeT cefsi B YCJIOBHUSX CETH Ype3BbIYaiiHO MOOW/IBHBIM [14].

B.3. Menamys roBopuT O TiepcoHu(UKalMKM 00pa30BaTe/bHOTO TIPOLECCA BBICIIEH IIKO/IbI C TIO3WLUK Pa3BUTUSA
COBpPeMeHHBIX MH(OPMAJMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX ~ TexXHosorud. Ilegarornueckd TpaMOTHOE UM TICHXOJIOTHYECKH
KODPEKTHOE MPUMEHEHHE 3TUX TEXHONOTUH MOXKET 00eCreunTh peaibHbIN MPOPHIB B 00pa30BaHKu U obiectse [12].

K ocHOBHbIM yepTaM MH(OPMALMOHHOTO 00I{eCTBa, 10 MHEHHIO aBTOPOB, C/IeflyeT OTHEeCTH C/IeAyIOIIre IOCTY/IaThl:

— CO3/laHMe HerpephIBHOM CcHCTeMbl 00pa30BaHMsl 110 BCeM HaIpaB/leHUsIM;

— Bo3pacTatoiue o6beMbl HHpopMaLuy, Tpebyrolie XpaHeH!s B 00/1aUHbIX TEXHOJIOTHSX;

— pa3BuUTHe pbIHKAa MH(OPMAI|MOHHBIX YCIIYT;

— riobaibHOe yBeIMYeHNe CeTH UHTepHET;

— Her30e)XXHOe HCIIO/b30BaHKe NCKYCCTBEHHOTO UHTE/IIEKTa;

— MPOM3BOACTBO UH(GOPMALMOHHOTO TIPOAYKTA U €r0 S3bIKOBOE 0CO3HAHHME B KayeCTBe JBIDKYILEH CHITbI 00111eCTBa;

— sI3bIKOBast TpaHC(OpMarysi 06ILeCTBa C TIOSBJIEHHEM HOBOUM TEPMUHOJIOTHH.

CoBpemeHHOe HH(OpMaLMOHHOe 0011jeCTBO, IOCTPOEHHOEe Ha MPUHLMIAX MHTerPUPOBAHHBIX KOMMYHHUKALUH, BBICTYIIaeT
Ba)KHEUIIIMM 3/1EMEHTOM, 00eCIieYnBaroIMM YCTOMUMBOCTb CHCTEMBI I7100a/TbHBIX COLMANBHBIX OTHOIeHuH [5], [8].

O06001ast CyiecTByIOIIMe MOAX0bl K TDAKTOBKE MOHATHS «I100a1bHOe MH(OpPMAaI[MOHHOe 00ILeCTBO», MOXKHO CKa3aTh,
YTO B HaCTOsIIlee BpeMsl 110/, TAKOBbIM IOHUMAeTCS:

— 0011[eCTBO, OMUparollieecs B CBOeM Pa3BUTUH Ha COBpeMeHHbIe Peasiii B cdepe nMpuMeHeHHUst MH(O-KOMMYHHUKALMOHHBIX
TEXHOJIOT i,

— 00IIeCTBO, HMCMOMB3yIOIee 3HaHWE, B TOM YHCJIe SI3BIKOBOE CO3HAHHE Ha 0/1aro CBOEro 3BOMIOLMOHUPOBAHUS
nocpecTBaM GecrpensTCTBEHHOro JOCTyMa K MH(GOPMALMU U CIOCOOHOCTH ee nepepabaThiBaTh;

— miobanbHOe 001ecTBO, B OCHOBE KOTOPOIO JIEKUT 00MeH MH(poOpMaljueldl, He HUMeloleld Kakux-1u00 BpeMeHHbIX U
MIPOCTPaHCTBEHHBIX [PaHUL];

— o01jecTBoO, KOTOPOe OTKPHIBAaeT JOCTYII JJisi HOBBIX BO3MOXKHOCTEH K camopeasyd3allii KaKJOro WHAWBUZA C LIeJIbHO
y/yullleHHsl KadeCTBa )KU3HU B S13bIKOBBIX, MH(OPMALMOHHBIX, KY/IbTYPHBIX U Psifia APYTUX acIleKToB.

E.B. JlasuHnHa roBOpUT HaM O TOM, (GOpPMHpPOBaHWe BHUPTYaAbHOW Cpefbl Ha OCHOBe LU(PPOBBIX TEXHOIOTHH
CyILLeCTBEHHBIM 00pPa30M MEeHSIET CHCTeMY COLMA/IbHBIX OTHOLIEHHH, a Tak)Ke TIPUBOAUT K TPaHC(POpPMaliy TMYHOCTA B HOBOM
KOMMYHUKaTHBHOM TIpocTpaHcTBe. KoOMMyHHKaLMsi paccMaTpHBaeTcss Kak (DeHOMEH, pemnpe3eHTHPYIOIIMI COLHaIbHYIO
peanbHOCTb. YenoBekK (parMeHTapHO TIpeACTaBjieH B MHOToOOpasHbIX KOMMYHHKAaTHMBHBIX CUTYaLUsiX, B Pa3lIdYHBIX
rdpoBeIX (aiinax, mpedbiBas MeXY «OH/IaliH» U «odraiiH»-Mupom [9].

YKkaspiBasi Ha 0OCTOSITE/ILCTBO, UTO $I3BIKOBOE CO3HAHMe Kak OObeKT aHanu3a IM03BO/IseT YTOUHWTH IpefcTaBieHus 00
obpa3ax CO3HaHMs, aCCOLIMMPOBAHHBIX C TelaMH SI3bIKOBBIX 3HakoB, H.B. YumijeBa oTMeuaet, UTo MpoLiecC COLMaIM3aLii
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JIMYHOCTU HEMBICTIUM 0e3 oOleHus, OfHAKO CaMO OOleHHe KakK [Uajor HeBO3MOXHO 0e3 omopbl Ha o0ique ajst
KOMMYHUKAHTOB 3HaHUS O MUpe U O s3bike. OOpa3 mMupa SIB/ISIETCSl OJHUM U3 KOMIIOHEHTOB CO3HAHUs. JTO LIeJIOCTHOE U
CHCTEMHOe OTpa)keHWe peabHOCTA COCTaB/sieT OCHOBY ODUEHTUPOBKA W IJIAHUPOBAHUS TMOBeJEHUs, B TOM UHCIe U
KOMMYHUKaTUBHOT0. HayuHbiii 0oOpa3 mMupa TpejcTaBiser cOO0OM YaCTHBIM C/lyyail TEKCTOBOM KapTHHBI MHpPA, TOCKOJBKY
CK/IaZIbIBA€TCS B pe3y/IbTaTe BOCIPUSATHS U IepepaboTKH MHGOPMALMH, COZEpIKalelcss B TeKCTax, (MYHKIMOHUDYIOIIUX B
orpe/ie/IeHHOM colfaibHOMN cdepe [13].

Ilo mHeHuto HekoTopbix aBTOpoB [3], [9], [13], sA3bIKOBOe cCO3HaHWe BBICTYNAeT JAWAJOTMUHBIM U Ky/JABTYPHO-
00yC/I0B/IEHHBIM, TaK KaK (hOPMUDPYETCsl y UHAVBU/IA B pe3y/ibTaTe KOMMYHUKATUBHOTO OITbITA, MOCKOIBKY BHE KOMMYHUKAL[UK
OCBO€HHUe s13bIKa HEBO3MOXKHO.

CyMMUpys BBIIIIeCKa3aHHOE, MOXKHO YTBEPJK/aTh, UTO S3BIKOBOE CO3HaHWe Hepa3phIBHO CBS3aHO C BO3HUKHOBEHUEM peun
Y HauajioM Ipolecca KOMMyHUKaluu. Kak r3BecTHO, peub nosisuiack 200—150 Thicsiy jieT Has3aj, (TOYHasi Jara HeM3BeCTHa,
MHEHHUsI YUeHbIX 10 3TOMY MOBOAY pacxopsarcs). Uto kacaeTcss WHGOPMALMOHHOTO OOIeCTBa, CUMTAETCs, UTO cama Hufest
rH(opMaLMoOHHOro 061ecTBa BO3HUK/IA B KOHIle XX Beka. B 2000 r. Gbia MpUHSTA XapTHst [J100a1bHOr0 HH(OPMAaI[MOHHOTO
obi1riecTsa.

Kakum xe obpa3zom cranonenue I'MIO noBnusiio Ha s13bIKOBOe CO3HaHMe ofeii? CrielyeT OTMETUTb, UTo pa3sutue 'O
TIPYBEJI0 K BO3HUKHOBEHMIO L[€JIOTO TJIaCTa HOBOM JIEKCUKU — CJIOB, KOTOpbIE CHauasia yrnoTpeb/isivich /UMb Y3KUM KPYrOM
CMeLUa/TUCTOB, a IOTOM BOIIUIA B COBPEMEHHBIN C/I0Baphb 00IIeynoTpeOUuTe/TbHOM JTIEKCUKH.

Onupasch Ha Tepeurc/ieHHble (PaKThl, aBTOPbI MPUBOAAT TUMOJOTMUECKUN aHa/IU3 BbIOOPOUHBIX JIEKCHUECKUX €JUHUII,
aHaM3UpYst KakuM 06pa3oM CcTaHOBJIeHHe 1100abHOr0 HH(GOPMALMOHHOTO 061jeCTBa TIOBHAIO Ha M3MeHeH e WX 3HaueHUs B
CBSI3U C U3MEHeHWeM KapTHHbI Mupa. [laHHbIe CBeJieHbl B Tabauiy 1.

Tabmmua 1 - Tunosnoruyeckyii aHamu3 JIEKCUUECKUX eJMHUL]

DOI: https://doi.org/10.60797/RULB.2026.82.3.1

Bo3HukHOBeHuUe, V3MeHeHre 3HaUeHuUs MOJ,
[Inact nexcuku Crnoso
3HayeHue Businuem 'O
1974 1. I'nobanbHas
WNHurtepHer Criocob coearHeHust vHGpOPMaI[MOHHask
cetelt cucrema
1984 r. OrnucaHue OH/IAH MUpa,
BupryanbHas rJie B3aUMoJelicTBIe
KubepripocTpaHcTBO PTY ’ A A

J'[l-O,ELEﬁ MPpOUCXOAUT uyepe3
3J/IEKTPOHHBIE CeTH

GecrenecHas cpesia
KOMITBIOTEPHBIX CeTeil

Komnery 1970-x rr.

TexHUUecKue TepMUHbI 0O6o3HaueHue
o KomnerotepHas
TpeXMepHBIX Mozesel
BupryasnbHast peanbHOCTb TeXHOJIOTHSI TIOTPY>KeHUsT
peanbHOCTH,

B KOMITBFOTEPHBIN MUD
CO03/jaBaeMbIX NpU

TIOMOIIM KOMITbIOTEPA

1991 r.
. Ocobast TexHOIOTUSA
Bonbie nanuble (Big KpunTorpaduuecku
pacripesiesieHus 6a3bl
Data) 3alUiIeHHas 1ieroyka
JlaHHBIX
6/10K0B
JKOHOMUYeCKe Tpancdopmarms Bceit
TEePMUHBI KOHOMHYECKOW CUCTEMBI

Cepeguna 1990-x rr.
VHTepHeT-3KOHOMUKA,
OHJIAH-CepPBHUCHI

TIOZ, BIUSTHYEM L{()POBBIX
TeXHOJIOTHH, Iie JaHHbIe
CTaHOBSTCS K/THOUEBBIM
(hakTOpOM TIPOM3BO/CTBA

LIndposas 5KoHOMIKa

Ocy1ecTBienye
KOMMepYeCKHX orneparui
C HCT0/Ib30BaHNEM
3/1eKTPOHHBIX CPE/CTB
(uHTEpHETAa,
KOMITBIOTEPHBIX CeTel)
nuist obMeHa ToBapamH,
yCJIyraMy M JJaHHBIMU

1990-e rr.

Cdepa gesTenbHOCTH,
CB$SI3aHHYIO C TIOKYTIKOU U
Tpofiakeld TOBapOB U
YCJIyT B MIHTEpHeTe

ONeKTPOHHAasi KOMMepLIYs

1920-e rr.
TepMUH BO3HUK MOZ,

['uronomuka
(ruraskoHOMHKa)

Mogenib 5KOHOMUYE CKOU
JlesiTeJIbHOCTH, B KOTOPOI

B/IUSTHUEM MY3bIKa/lIbHOTO
JKaprosa, gig — pasoBoe
oryiauMBaemMoe

VICTIOTHUTEJTU TI0/TyYaroT
BO3HarpakeHue 3a
OTZieJTbHBIE 33/JaHMs,
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Bo3HukHOBeHuUe, V3MeHeHre 3HaUeHuUs MoJ
[Inact nexcuku Crnoso
3HaueHue Businuem 'O
paboThI WM YCITyTH, a He
3a ZIOITOCPOUHYIO
BBICTYTU/IEHHE
3aHSTOCTD C TTOCTOSTHHBIM
TPYZLOBBIM [JOTOBOPOM
Beb-caiiThl, rie aBTOp
1997 r. PEeryssipHO MyO/IUKyeT
Bsor O603HaueHre OHJIAWH 3arMcy B
JTHEBHUKA XPOHOJIOTHYE CKOM
TIOpsiAiKe
1992 r. [TpuHLWMT paboTEI
Cepauc StarWorks, COBpEMEeHHBIX
TIPeJOCTaBUJI IOCTYI K | CTPUMUHTOBBIX CEPBHUCOB
Buzieo B popmare MPEG- OCHOBaH Ha
CrpUMHHIOBbIE CepBHChI 1 o 3anpocy HeTpepbIBHOM Mepefaye
Jlekcyka Mejua u MU T10JTb30BaTe st JlaHHBIX B PeXXUMe
peasibHOrO BpeMeHH,
B3UMaeTCs peryssipHast
T1aTa 3a JJOCTYTI K
KOHTEHTY
1954 1.
ConwmasnbHast CTPYKTypa, | VIHTepHeT-BepcHs Kak
COCTOsLast U3 TPYIIIIbI pe3ysbTaT pa3BUTHS
ConuasbHbIe CeTH JIF0Ziell UK opraHu3aliiil | TeXHOJIOTHI U U3MeHeHUst
Y CBsi3el MEXKIY HUMH | CIIOCOO0B KOMMYHUKAL[UM
(conMabHbIX B 0011j1eCTBE
B3aMOOTHOITIEHHH )

IMpumeuanue: no ucmourukam [6], [7], [11], [15]

Takum 00pa3oM, omupasch Ha TOT (DaKT, UTO COBPEMEHHBLIE AOCTIDKEHWsS B 00/aCTH pa3BUTHS WHGOPMAI[HOHHBIX U
KOMMYHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTUH CITOCOOCTBYIOT (JOPMHUPOBAHUIO COBEPILIEHHO HOBBIX COLIMA/IBHBIX, SI3BIKOBBIX M KY/IBTYPHBIX
OTHOIIIEHWH B >Xu3HU mofeit [1], [2], [3], aBTOpbI TOBOPST O BAUSHWY [100a/IbHOTO MH(GOPMAIMOHHOTO 00IIIeCTBa Ha S3bIKOBOE
CO3HaHHe JIIofie.

3ak/Ilouenue

ITpuHUMas B pacyeT BCe BhILIIECKA3aHHOE, MOXKEM YTBEPIK/AATh, UTO B IJI00AJbHOM HH(POPMAJMOHHOM 0OIIIeCTBE SI3BIKOBOE
CO3HaHMe TIOMOTaeT JIFOJSAM TIpeX/ie YeM TpeJpHHATE Kakoe-Tubo /efiCTBUe WM TPUHSTL pellleHue, MPOBecTH paboTy 1o
cbopy u obpaboTke HH(pOpPMALMH, ee OCMBICIEHHIO M aHaiM3y, a Takke CrocobcTByeT 6Gosiee IIyOHHHOMY IIpolLieccy
TIOHUMaHMUs1 3TOro (heHOMeHa.

Paseurtue I'MO B paMkax [JesTebHOCTH Pa3/JHUUHBIX MHPOBBIX OpraHU3al[uii TOCTOSHHO pacILUpPSeTCss W HOCUT
CTpaTernueckuil xapakrep. B HacTosiiiee BpeMsi OHO OPMEHTHPOBAHO Ha OTKPBITOE TIPOrpeccuBHOe COTpyAHMYecTBO Poccuu ¢
MeKYHapOJHBIM COOOIIIeCTBOM TI0 Pa3BUTHIO MH(GOPMALIOHHOTO 00I[eCTBa B L[e/IsIX YKPeryIeHHsI HaLOHAMBHBIX TTO3ULMH B
MupoBoM M T-cekTope U Ha obecrieueHre HEOOXOJUMBIX YCJIOBUN [T Pa3BUTHSI MHCTUTYTOB MH(OPMALMOHHOTO 00IIeCTBa B
Poccun v MHQOPMALIMOHHO-TEXHIUYECKOTO Pa3BUTHS TTOCPEACTBOM MeX/IyHapOZHOro oOMeHa OIBITOM U aKTHBHOTO yYaCTHs B
thopMrpoBaHMM T7100a/TBHOM CHCTEMbI BCEMUPHOTO MH(GOPMALIMOHHOTO, B YaCTHOCTH, CETEBOTO MPOCTPAHCTBA.
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